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Centro de Arbitragem da
Associacdo dos Advogados de Macau

RS

Requerimento de Arbitragem / Request for Arbitration

1. EHEE A/Requerente/Claimant

e rf3Z(Em Chinés/in Chinese):
Nome/Name
&7 (Em Portugués/in Portuguese):

{7883 F/Doc. de identificagao/Identity card: By 8IS 4R5R/N.° de identificagdo/No. of Identity card:

NGB ELYRSRE (W F)/N.° de registo comercial (se aplicavel)/Company registration number (if applicable):

{Ehk:

Morada/Address

W4k &g/ Tel: {HE /Fax: B E[H A/ Email:
REA:

Representante/Attorney

REE A HE 4l K7 BE 55/ Contacto do Representante/Contact of Attorney:

2. #7EEE A/Requerido/Respondent

et tfi5Z(Em Chinés/in Chinese):
Nome/Name
%7 (Em Portugués/in Portuguese):

58 HH 34/ Doc. de identificagdo /Identity card: | S5335HH 37 {445 %8/N.° de identificagdo/No. of identity card:

ENBECYRTE (W3 FE)/N.° de registo comercial (se aplicavel)/Company registration number (if applicable):

(ESin

Morada/Address

ThegEE g/ Tel: {HE/Fax - B l/Email:
RIEA:

Representante/Attorney

R AHEHE K B zE/Contacto do Representante/Contact of Attorney (se aplicavel):




3. R NGECKAYERBA(EEE M P iy )/Descrigdo do litigio e a indicagdo do pedido/Description of the dispute and
indication of the request

4. FHMPEEAYR T Rk B 45 E Y /Observagdes sobre a constituigdo do tribunal arbitral e a designagdo do
arbitro/Observations on the constitution of the arbitral tribunal and the appointment of the arbitrator

5. fEHUPEAETF @A 2 A ~ (EH 2555 KA/ THEL Indicagdes sobre o direito aplicavel, a lingua e o lugar da
arbitragem/Indications on applicable law, language and place of arbitration

7 FH 721 Direito Aplicavel
/Applicable Law:

H==

525 Lingua/Language:
(0 5137/Chinés/Chinese  [#&jzE/Portugués/Portuguese [13537 /Inglés/English (1 Aff7/Outro/Other
Hi®E Lugar/Place:

6. FEAMZHE(DLFEE > 8825 Fy£:7%) [Estimativa do valor do litigio (tendo como referéncia a respectiva utilidade
econdémica)/Estimate of the value of the dispute (with reference to the respective economic utility):

7. 28 ABEETE X 4/ Testemunha(s) ou documento(s) de prova/Witness(es) or documentary evidence:

e AEER DL EF @ 2P TRET A g s ( RpEFL” ) EIRAMPSE L (SRR FHE)
HELTPF 15 2 i 48 f# 7 - O Requerente aceita que o litigio descrito seja submetido ao Centro de Arbitragem da

Associagdo dos Advogados de Macau (CA-AAM), e definitivamente resolvido de acordo com o Regulamento do Processo
Arbitral do CA-AAM. The Applicant agrees that the dispute described will be submitted to the Arbitration Center of the
Macau Lawyers Association (CA-AAM), and definitively resolved in accordance with the Arbitration Procedure Regulations
of CA-AAM.

FHEh N %4 Assinatura/Signature:
FH&% HEH Date do Requerimento/Date of Application:



(=1
Pagina Anexada / Attached Page




FHEG ANEIRAS AR EEERY[EIRE - F5H232/Entregue este requerimento com os seguintes elementos/Please send the
following documents with this request form

(1
(2)

(3

(4)
(5

B e8 A S 1IE AN B B EJAS / Original e copia do documento de identificagio/The original and copy of of ID
P O EEA IE A R R B A (478 F )/Original e copia da certiddo de registo comercial (se aplicavel)/The
original and copy of Company Registration Certificate (if applicable)

Frgss] 2 — (e 2 (b5 1E8HH/Prova da convengdo ou das convengdes de arbitragem
celebradas/Evidence of the arbitration agreement or agreements concluded

R AFZHEE ((H75)/Procuragio (se houver)/Power of Attorney (if any)

H A z&HEATl/Outros materiais/Other supporting materials

W E F./Opinido interna/Internal Opinion

NO.

FY) AM) HD)

IR RHE R Y PR R R 2 P TR AT A g (g i LR P TR B R R ESO185 R 78 5 00 KB 1145 A-DJEE » B
WB{EEZE +853 28 728 12753 B T-E2- % © arbitragem.aam@aam.org.mo - Pode enviar este requerimento por e-
mail para arbitragem.aam(@aam.org.mo, ou por fax para +853 28 728 127, ou por correio para Avenida da Amizade, 918,
Edf. World Trade Center, 11.° andar A-D, Macau, Centro de Arbitragem da Associagdo dos Advogados de Macau. You

may submit this request by email to arbitragem.aam(@aam.org.mo, or by fax to or by mail to Avenida da Amizade, 918,

Edf. World Trade Center, 11.° andar A-D, Macau, Arbitration Center of the Macau Lawyers Association.
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Av. da Amizade, n2 918. Edificio World Trade Center, 112, Macau JEFIAEEAER 918 9% » HFE 59w KJE 11 #  Caixa Postal FiFH © 1293 MACAU JEEFH
TET-H55 - arbitragem.aam@aam.org.mo Website 44 E : https://aam.org.mo/centro-de-arbitragem/

Tel

BRfERSEMFHF L

Centro de Arbitragem da
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